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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous comité 17B: Appareillage a basse tension, du
comité d’études 17 de la CEI: Appareillage.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
17B/855/FDIS 17B/873/RVD
e rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute informatj r le voterayant

abouti a I'approbation de cet amendement.
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T:24.2 Sens du mouvement

Remplacer le texte de ce paragraphe par le nouveau texte suivant:

«Le sens de manoeuvre des organes de commande des appareils doit normalement étre
conforme a la CEl 60447. Lorsque des appareils ne peuvent pas étre conformes a ces
prescriptions, par exemple par suite d'applications spéciales ou d'autres positions de montage,
ils doivent porter un marquage clair afin qu'il n'y ait pas doute sur les positions «I» ou «O» et le
sens de manoeuvre.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 17B: Low-voltage switchgear and
controlgear, of IEC technical committee 17: Switchgear and controlgear.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
17B/855/FDIS 17B/873/RVD
Full information on the voting for the approval of this amendment can be f in the,report o

oting indicated in the above table.
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Page 89

7.1.4.2" Direction of movement

Replace the text of this subclause by the following new text:

The direction of operation for actuators of devices shall normally conform to IEC 60447. Where
devices cannot conform to these requirements, e.g. due to special applications or alternative
mounting positions, they shall be clearly marked such that there is no doubt as to the "I" and
"O" positions and the direction of operation™.
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7.1.6 Prescriptions constructives supplémentaires pour les matériels
aptes au sectionnement

Remplacer le titre de ce paragraphe par les titres suivants:
7.1.6 Prescriptions supplémentaires pour les matériels aptes au sectionnement

7.1.6.1 Prescriptions supplémentaires constructives

Page 90

Ajouter, aprés 7.1.6.1, les nouveaux paragraphes suivants:

7.1.6.2 Prescriptions supplémentaires pour le matériel assurant le
électrique avec des contacteurs ou des disjoncteurs

Lorsqu'un matériel apte au sectionnement est équipé d' aire pour le
errouillage électrique avec un (ou des) contacteurs ou u 3 rs et prévu pouf
étre utilisé dans des circuits de moteur, les prescriptions ntes\soxt appticables sauf si le

174

jntermédidire (entreles positions FERME et OUVERT) pour laquelle le ou les contacts de¢
errouillage est (sont) ouvert (s) et les poles principaux restent fermés.

7:146.3 Prescriptions supplémentaires pour le matériel équipé de moyens de
verrouillage Par caderias ae Ia pOSi[iOﬂ agouveruare

Les moyens de verrouillage doivent étre concus de telle fagcon qu'ils ne puissent pas étre
retirés lorsque le ou les cadenas appropriés sont installés. Lorsque le matériel est verrouillé
méme par un seul cadenas, il ne doit pas étre possible en manoeuvrant l'organe de
commande, de réduire la distance d'isolement entre les contacts ouverts de telle fagon qu'elle
ne satisfasse plus aux prescriptions de 7.2.3.1b).

En variante, on peut par conception fournir des moyens de verrouillage par cadenas interdisant
l'accés a I'organe de commande.
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7.1.6 Additional constructional requirements for equipment suitable for isolation
Replace the title of this subclause by the following titles:
7.1.6 Additional requirements for equipment suitable for isolation

7.1.6.1 Additional constructional requirements

PageSt

A\dd, after 7.1.6.1, the following new subclauses:

7.1.6.2 Supplementary requirements for equipment with provision for
electrical interlocking with contactors or circuit-breakers

interrupts the current before the main potes of the &
g%fhni alMiterature, the time interval shall be not
fated’according to the manufacturer's instructions.

Compliance shall he verified X i g the time mterval between the instant of opemng of
ﬂhe auxiliary swi ; > \
he equipment is

nless otherwise stated i
less than 20 ms when the

During the closiag \operati | gontacts of the auxiliary switch shall close after of
simultaneousy~with the e main poles.
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7.1.6.3 /Supplementary requirements for equipment provided with means for
padlocking the open position

The“locking means shall be designed in such a way that it cannot be removed with the
appropriate padlock(s) installed. When the equipment is locked by even of a single padlock, it
shall not be possible by operating the actuator, to reduce the clearance between open contacts
to the extent that it no longer complies with the requirements of 7.2.3.1b).

Alternatively, the design may provide padlockable means to prevent access to the actuator.
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La conformité aux prescriptions concernant le verrouillage de I'organe de commande doit étre
vérifiée en utilisant un cadenas spécifié par le constructeur ou un calibre équivalent,
fournissant les conditions les plus contraignantes pour simuler un verrouillage. La force F,
spécifiee en 8.2.5.2.1, doit étre appliquée a l'organe de commande afin d'essayer de
manoeuvrer le matériel de la position d'ouverture a la position de fermeture. La force F étant
maintenue, le matériel doit étre soumis a une tension d'essai entre les contacts ouverts. Le
matériel doit étre capable de supporter la tension d'essai requise conformément au tableau 14
pour la tension assignée de tenue aux chocs.

100
age—1Iuo

Ajouter un nouveau paragraphe 7.2.3.7

7.2.3.7 Prescriptions pour le matériel avec séparation de protection

d'énergie extérieure

Remplacer ce paragraphe par les nou

e matériel étant en positig 3’ fixes et mobiles du pdle pour leque|
[fessai est estimé étre le : entre eux par exemple par soudage.

| a tension d'alimentatipn™eg : atéur normale assignée doit étre appliquée a la
commande assurée pa ; gle extérieure afin d'essayer d'ouvrir le systeme d¢
tontact du maté

[rois tentatives pour y atériel a des intervalles de 5 min par la command
ssurée par une\sowcs térieure doivent étre faites chacune d'elles pour un
urée de 5 sya 'ns spositif de protectlon associé a la commande assurée par un

source d'énerygi le temps & une durée plus courte.

NOTE — Au Canada gux Etats Unis d'Amérique, les appareils satisfaisant & ces prescriptions ne sont pa$
dcceptés comme assurant eux-mémes le sectionnement.

8.2.5:2.3° Manoeuvre indépendante assurée par une source d'énergie extérieure

a mgfcvlnl Atan
er—e

Fa) r\r\cifinn da fa rmahlrn |no cohtaets flvno ot mohbhilaes dir nala nour la
—e—tHct tett 1 roH—ae— e

rav crrre LRRASE=ALAI- - A A~ 4 A S A A- L

i' a
I'essai est estimé étre le plus sévere d0|vent étre fixés entre eux, par exemple par soudage.

L'énergie emmagasinée de la commande assurée par une source d'énergie extérieure doit étre
libérée afin d'essayer d'ouvrir le systéme de contact du matériel.

Trois tentatives pour manoeuvrer le matériel par déblocage de I'énergie emmagasinée doivent
étre effectuées.

La vérification doit étre faite selon 8.2.5.3.2.

NOTE — Au Canada et aux Etats Unis d'Amérique, les appareils satisfaisant a ces prescriptions ne sont pas
acceptés comme assurant eux-mémes le sectionnement.
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Compliance with the requirements to padlock the actuator shall be verified using a padlock
specified by the manufacturer or an equivalent gauge, giving the most adverse conditions, to
simulate locking. The force F specified in 8.2.5.2.1 shall be applied to the actuator in an
attempt to operate the equipment from the open position to the closed position. Whilst the force
F is applied the equipment shall be subjected to a test voltage across open contacts. The
equipment shall be capable of withstanding the test voltage required according to table 14
appropriate to the rated impulse withstand voltage.

Page 107

Add a new subclause 7.2.3.7

7.2.3.7 Requirements for equipment with protective separation
Requirements for equipment with protective separation are given in
Page 125

8.2.5.2.2 Dependent and independent power operation

Replace this subclause by the following new subclaus

8.2.5.2.2 Dependent power operation

moving contacts of the pole for which

the test is deemed to be the most sevefe s i ther, e.g by welding.
[he supply voltage to the powe appfied at 110 % of its normal rated value t@
attempt to open the co

Three attempts @ > : ipm min intervals by the power operator shall be
made, each for a\p&rjed™\Q 5SS an associated protective device of the power operatof
imits the time to a sk

erification sha

NOTE — In ates of America devices meeting these requirements are not accepted ag

assuring igolatie

8.2.5.2.3 Independent power operation

Vith the,eguipment in the closed position, the fixed and moving contacts of the pole for which
the testiis“deemed to be the most severe shall be fixed together, e.g by welding.

The/stored energy of the power operator shall be released to attempt to open the contact
system of the equipment.

Three attempts to operate the equipment by releasing the stored energy shall be made.

Verification shall be made to 8.2.5.3.2.

NOTE - In Canada and the United States of America devices meeting these requirements are not accepted as
assuring isolation by themselves.
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Page 126
8.2.5.3.2 Manoeuvre dépendante et indépendante assurée par une source d'énergie extérieure
Remplacer «A I'étude» par le texte suivant:

Pendant et aprés l'essai, la position d'ouverture ne doit pas étre indiquée quel que soit le
moyen fourni et le matériel ne doit pas montrer de dommage nuisant a son fonctionnement
normal.

L orsque le matériel est muni de verrouillage en position d'ouverture, il ne doit pas étre passible
dle verrouiller le matériel pendant I'essai.

Page 148

Ajouter le nouveau paragraphe suivant:

8.3.3.4.4 Essais pour le matériel avec séparation de protec

 es essais pour le matériel avec séparation de protecti ans lI'annexe N.

Page 306

Ajouter la nouvelle annexe N suivante:

itif ‘dont un ou plusieurs circuits peuvent étre utilisés
if peut par lui-méme ne pas étre de la classe Il — voif

'harmoniser autant que possible toutes les régles et prescriptions
pplicables Iappareittage a basse tension ayant une séparation de protection entre le$
arties prévuesxpour \étre utilisées dans des circuits TBTS (TBTP) et d'autres circuits, afim
'‘avoir l'upifarmité~de&s prescriptions et des essais et d'éviter de faire appel a différentes
ormes pour les essais.

.2 “Péfinitions

N.2.1 Isolation fonctionnelle

Isolation entre parties conductrices qui est seulement nécessaire au fonctionnement correct du
matériel.

N.2.2 Isolation principale

Isolation des parties actives dangereuses contribuant & la protection principale contre les
chocs électriques.

NOTE - Le terme isolation principale ne concerne pas l'isolation utilisée exclusivement a des fins fonctionnelles.
(Voir N.2.1)
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Page 127
8.2.5.3.2 Dependent and independent power operation
Replace “Under consideration” by the following text:

During and after the test, the open position shall not be indicated by any of the means provided
and the equipment shall not show any damage such as to impair its normal operation.

174

When the equipment is provided with means for locking in the open position, it shall not be
possible to lock the equipment during the test.

Page 149
Add the following new subclause:
8.3.3.4.4 Tests for equipment with protective separation

Tests for equipment with protective separation are given

Page 307

Add the following new annex N:

Requirements
This annex appl
PELYV) circuit (thend

N.1 General

ore/circuits of which being able to be used in SELV
b be Class Il — see IEC 60536-2, subclause 5.2.4.
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N.2 Definitions

N.2.1" “Functional insulation

equipment.

N.2.2 Basic insulation

Insulation of hazardous live parts which provides basic protection against electric shock.

NOTE - The term basic insulation does not apply to insulation used exclusively for functional purposes. (See N.2.1)
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N.2.3 Isolation supplémentaire

Isolation indépendante prévue en plus de l'isolation principale en vue d'assurer la protection
contre les chocs électriques en cas de défaillance de l'isolation principale.

N.2.4 Double isolation

Isolation comprenant a la fois une isolation principale et une isolation supplémentaire.

.2.0 Isolation renrorcee

solation des parties actives dangereuses assurant un degré de protection contre les (Choc$
¢lectriques équivalent a celui d'une double isolation.

NOTE — Une isolation renforcée peut comprendre plusieurs couches qui ne peuve
omme isolation principale ou supplémentaire.

esSayees\séparément

N.2.6 Séparation de protection
Béparation entre circuits au moyen de:

1+ d'une protection principale (isolation principale) et

N.2.7 Circuits TBTS

Circuit électrique
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sans mise a la terre

présentant u
N.2.8 Circuits TB
Circuit électrigue

+ dans leque { étre supérieure a la TBT et
1 présentant ign de protection des circuits autres que TBTP et

N.3 Preseriptions

Sénéralités

Bauf prescription contraire dans la norme de produit correspondante:

— la seule méthode considérée dans cette norme afin d'assurer la séparation de protection est
basée sur l'isolation double (ou renforcée) entre le(s) circuits TBTS (TBTP) et les autres
circuits;

— les effets des arcs électriques normalement produits dans les chambres de coupure de
'appareillage sur l'isolation sont considérés comme pris en compte avec le
dimensionnement des lignes de fuite et aucune vérification spéciale n'est requise;

— les effets des décharges partielles ne sont pas pris en compte.
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N.2.3 Supplementary insulation

Independent insulation applied in addition to basic insulation in order to provide protection
against electric shock in the event of a failure of basic insulation.

N.2.4 Double insulation

Insulation comprising both basic insulation and supplementary insulation.

2.0 KRelntorced msulation

Insulation of hazardous live parts which provides a degree of protection against electric (Sshoc
equivalent to double insulation.

NOTE - Reinforced insulation may comprise several layers which cannot be /tested—singly\as basic of
supplementary insulation.

N.2.6 Protective separation
Beparation between circuits by means of

1 basic protection (basic insulation) and
+ fault protection (supplementary insulation or prot
1+ by an equivalent protective provision (e.g. rei

N.2.7 SELV circuit

\n electrical circuit:

N.3 Regquiréments

Seneral

niess otherwise specified in the relevant product standard:

— the only method considered in this standard to achieve the protective separation is based
on double (or reinforced) insulation between SELV (PELV) circuit(s) and other circuits;

— the effects of electrical arcs normally produced in the breaking chambers of switchgears
and controlgears on insulation are deemed to be taken into account in the dimensioning of
creepage distances and no specific verification is required;

— partial discharge effects are not taken into consideration.
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N.3.1 Prescriptions diélectriques

N.3.1.1 Lignes de fuite

Il doit étre vérifié que les lignes de fuite entre un circuit TBTS (TBTP) et les autres circuits sont
égales ou supérieures a deux fois celles données pour l'isolation principale, tableau 15 et
correspondant a la valeur de tension assignée déterminée TBTS (TBTP) (selon les principes
donnés en 3.2.3 de la CEIl 60664-1).

.3.1.2 Distances d'isolement

es distances d'isolement entre un circuit TBTS (TBTP) et d'autres &i

gdoivent étre dimensionnées pour résister a la tension assignée au

gle tension requise pour l'isolation principale) suivant les pri
CEI 60664-1. Les conditions d'essais sont données en N.4.2

N.3.2 Dispositions constructives

|l convient de prendre des mesures relatives a la cg

accidentel du céblage.

| e paragraphe N.4.3d
@&n considération.

N.4 Essais Q

N.4.1 Généralité

Ces essaisvdoivent étre faits entre le circuit TBTS (TBTP) et chacun des autres circuits, tel$
que le<cifcuit principal, les circuits de commande et les circuits auxiliaires.

| esvessais doivent étre effectués dans les conditions de fonctionnement du dispositif: position$
d'ouverture, de fermeture et de déclenchement.

N.4.2 Essais diélectriques
N.4.2.1 Vérification des lignes de fuite

Les conditions de mesure sont celles données en 8.3.3.4.1 et dans I'annexe G.
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N.3.1 Dielectric requirements
N.3.1.1 Creepages

It shall be verified that the creepage distances between SELV (PELV) circuit and other circuits
is equal or higher than twice those given for basic insulation in table 15 and corresponding
to the determined SELV (PELV) rated voltage value (following the principles given in 3.2.3 of
IEC 60664-1).

he-creepage-distahrces-shal-be-veritied-ir-accordance-with-N-4-2-1

N.3.1.2 Clearances
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elevant to the basic insulation for the specific utilisation class but ope step hig
alue (or a value equal to 160 % of the voltage value required for the\basic iQsulati

N.3.2 Construction requirements
Construction measures should be taken regarding:

1 materials employed regarding aging;

wiring.
Subclause N.4.3 gives exa st ctisks whi¢h have to be taken into consideration.
N.4 Tests

N.4.1 General

These tests are nok

—

ype tests. Where the constructional design canno

ensure without do intended for protective separation cannot be impaired
py the effects of ro Wditlo the manufacturer or the relevant product standard may
also conductll™s g tests as routine tests.

[ ests ve | be mpade between the SELV (PELV) circuit and each other circuits, such

Tests shall be done™ini all operating conditions of the device: open, close, trip positions.

N.4.2" “Dielectric tests

1421 (‘rpplnagpc verification

Conditions of measuring are those given in 8.3.3.4.1 and annex G.
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N.4.2.2 Vérification des distances d'isolement
N.4.2.2.1 Conditions du dispositif pour I'essai

Les essais doivent étre effectués sur les dispositifs comme en service, avec le ciblage interne
et dans I'état propre et sec.

N.4.2.2.2 Application de la tension d'essai

our chaaue circuit en essai les bharnes externes doivent étre raccordées ensemble
1 T

N.4.2.2.3 Tension d'essai de choc

la valeur étant choisie comme définie en N.3.1.2.

N.4.2.2.4 Essai

| 'essai doit étre effectué pour un minimum de trois ondes <
intervalle d’au moins 1 s entre les impulsions selon 8.3,34x,

| 'application de la tension d'essai peut étre
¢gales ou supérieures a celles donnég
déterminée.

s distances d'isolement sor;lt
Jeur de la tension d'essali

N.4.2.2.5 Résultats a obtenir

l'isolation au point qu'elle ne satisfasse plus au
il convient cependant que la conception soit telle que
n'apparaissent pas simultanément.

1 utilisation de vis captives;
1+ jmprégnation ou moulage des composants;

+ Nnsertion des hroches dans un manchon isolant:

— éviter les bords tranchants au voisinage des conducteurs.
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N.4.2.2 Clearances verification
N.4.2.2.1 Condition of the device for test

Tests shall be made on devices mounted as for service, including interval wiring and in a clean
and dry condition.

N.4.2.2.2 Application of the test voltage

—_or each circuit of the device under test, externalterminals shall be connected fngnfhnr

N.4.2.2.3 Impulse test voltage

It shall be an impulse test voltage having a 1,2/50 us wave form as desgr

3.3:4.1, the
alue of which being chosen as defined in N.3.1.2.

N.4.2.2.4 Test

Clearances are verified by application of the test voltagg
onducted for a minimum of three impulses of each pola
pbetween pulses in accordance with in 8.3.3.4.1.

N.4.2.2.5 Results to be obtained

When the voltage is applied, the test i
br flashover.

N.4.3 Examples of co

Measures shoul
boldering point o
esult of impairing th

1 employarent of captive screws;
1+ impregnation or casting of components;

1 .<inserting pins into an insulating sleeve;

— 10 avoid sharp-edges i the vicinity of conductors.
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a b2 kV.

Modification n° 1 (1984).

Amendement 2 (1994).

60265-2 (1988) Deuxiéme partie: Interrupteurs & haute tension @@265-2 (1988) art 2: Hig Q itches for rated vgltages of
tension assignée égale ou supérieure a 52 kV. ; y
Amendement 1 (1994).

60298 (1990) Appareillage sous enveloppe métallique po60298
courant alternatif de tensions assignées supérieures a
1 kV et inférieures ou égales a 52 kV.
Amendement 1 (1994).

60420 (1990) Combinés interrupteurs-fusibles a h
courant alternatif.

d switchgear and contrplgear for
above 1 kV and up to and |ncluding

alternating  current  swjtch-fuse

6042y (1989) Essais synthétiques des disjoncteurs\a couréf Synthetic testing of high-voltage alternating current
alternatif & haute tension. circuit-breakers.

Amendement 1 (1992). Amendment 1 (1992).
Amendement 2 (1995). Amendment 2 (1995).

60439: — Ensembles d'appareillage a ba@sse tension. 60439: — Low-voltage switchgear and controlgear assemblies.

6043D-1 (1992) Part 1: Type-tested and partially type-tested
assemblies.

Amendment 1 (1995).
Amendment 2 (1996).

Amendeme tl( 995)
Amendep
60439p-2 (1987) DeUX|em pay e \R¢ icuie pour 1€9©439-2 (1987) Part 2: Particular requirements for busbaf trunking
i 2 systems (busways).
Amendment No. 1 (1991).

culiéres potﬁO439 3(1990) Part 3: Particular requirements for loyw-voltage

switchgear and controlgear assemblies infended to
des personnes non be installed in places where unskilled perspns have
eur utifisation — Tableaux de access for their use — Distribution boards.
Amendment 1 (1993).

dérivés de série.

6043p-3 (1990)

Régles particulieres  po60439-4 (1990) Part 4: Particular requirements for assemblies for

60439-4 (1990) 3
antier (EC). construction sites (ACS).

Amendement 1 (1995). Amendment 1 (1995).

60439p-5 (1996).\./Partie 5: Regles particuliéres pour les ensemb&®39-5(1996) Part 5: Particular requirements for assemblies
destinés a étre installés a l'extérieur, en des lieux intended to be installed outdoors in public jplaces —
publics — Ensembles d'appareillage pour réseaux de Cable distribution cabinets (CDCs) for| power
distribution (ERD). distribution in networks.

60466 (1987) Appareillage sous enveloppe isolante pour courd&@466 (1987) AC insulation-enclosed switchgear and controlgear
alternatif de tension assignée supérieure a 1 kV et for rated voltages above 1 kV and up to and
inférieure ou égale a 38 kV. including 38 kV.

Amendement 1 (1994). Amendment 1 (1994).

60470 (1974) Contacteurs haute tension a courant alternatif. =~ 60470 (1974) High-voltage alternating current contactors.
Modification n° 1 (1975). Amendment No. 1 (1975)

60517 (1990) Appareillage sous enveloppe métallique a isolatié®517 (1990) Gas-insulated metal-enclosed switchgear for rated
gazeuse de tension assignée égale ou supérieure a voltages of 72,5 kV and above.

72,5 kV. Amendment 1(1994).
Amendement 1 (1994).

60518 (1975) Normalisation dimensionnelle des bornes d®518 (1975) Dimensional standardization of terminals for high-

I'appareillage & haute tension. voltage switchgear and controlgear.

(suite) (continued)
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